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Developments 2014/15

New version for website launched May 16t 2014

Googlemaps replaced by OSi maps
lusters’ of linked placenames created
Distribution maps
1 of the website (layout etc.)
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dair (also: daru)

English
oak

Examples
Cill Dara. Béal Atha Darach, An Dairtheach, Dart.

dea I'J (also: deirg, deirge) Pa rt Of

e project

Examples commo

An Fhaill Dearg. Deargrath, Rinn na bhFear Dearg. Béal Deirg. Abhainn na Deirge

diseart

English

hermitage

Examples

Diseart Nuan, Cill an Disirt

doire

English

(oak-)wood. grove, thicket
Examples

Daire, An Corrdhoire




*Maps based on 75% data coverage
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Stats

e Excluding streethames, ¢.75% of placenames
in the database have a settled Irish form

* 69.6% of townlands (43,607 out of 61,205)
have an Irish form
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Drumlins

Tulach




Drumlins? Cnoc ‘hill’
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Downpatrick, County Down

Ir. Din Padraig “(St) Patrick’s fort’; earlier Din Lethglaise perhaps ‘fort of the side of the stream’

Background

County town of Down, 17km NE of Newcastle
par: Down bar: Lecale Upper

Downpatrick, the county town of Co. Down, is situated in the townland of Demesne of Down. The original Ir. name for
Downpatrick was Diin Lethglaise perhaps ‘fort of the side of the stream’. The fort was a prehistoric ring-fort which formerly stood
on Cathedral Hill and within which was constructed an early monastery and the later church and abbey of St Patrick.

The stream in question can enly be the river Quoile which flows close to the bottom of Cathedral Hill. Dén da Lethglos is also
found as an earlier name for the settlement at Downpatrick and while it is obviously connected with the form Diin Lethglaise, the
exact nature of the relationship is obscure. Another earlier name for Downpatrick was Rathkeltair, from Ir. Réth Cealtchair fort of
Cealtchair’, the fort being, app: d istoric ring-fort on Cathedral Hill. The Cealtchair referred to was
Cealtchair mac Uitheachair, a mythical warrior of the ancient Ulster Cyle of Tales. The fort in question was a prehistoric ring-fort
which formerly stood on Cathedral Hill and within which was constructed an early monastery and the later church and abbey of St
Patrick. The town's modern name Diin Pddraig (whence Downpatrick) is not attested prior to the 17th century. Prior to this in

English the town was usually known simply as Down (or Downe), which has been retained as the name of the county and parish.

y, the aforerr

References

MecKay, P. (2007): A Dictionary of Ulster Place-Names, p. 59-60; with additions PT, 2012.

Additional Information

851 Census. See also the county of Down, the aggh of Down and the townland of Demesne of Down

Find further information about this place at Logainm.ie
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Irish words for hill in Louth: Crock Language distribution and field names
and cronk Posted on July 29, 2014

e i We now have 11,000+ field names in our database. Of these c.20% have an Irish
c ing hill. i . Irish fiekd —— component. The map below shows the distribution of field names containing an Irish
ac Meaing I, | one-of e commmonest NEh et names i Lotih. There' aie:wo component (red) and those in English (dark green). Aside from a notable concentration of

distinct pronunciations found Fn the cou.nty. Thei usual form is Crock found over most o BRK rEes i Ocall [vay NE IS Cooks periis i) s S aames Haye a ik
the county (blue on map), while Cronk is found in the Omeath area (red on map).

even spread across the county.

Legend
I Irish field names

B English field names
0 2 4 6 8 10km 3 2 -3 .
- , AN od The Field Names of

— Crock (blue) and Cronk (red) distribution inTouth. CGOUNTY LOUTH




Thank you!

Questions?
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Sources

f Share W Tweet 3+ Share

This feature enables the searching of 5,800 sources consulted by the Placenames Branch while researching historical toponymic evidence over
the years. Although some editing has been carried out, inconsistencies and duplicates remain. Further information about the development of this
feature and how to use it is available here.

OD:AL Search »

@ start of title or abbreviation © whole title or abbreviation

OD:AL

O’'Donovan (leagan Gaeilge de logainm no nota agus € scriofa le duch; John O'Donovan / Sean Donnabhain a scriobh
de ghnath), ex AL. A note or an Irish form of a placename in the Ordnance Survey Parish Namebooks, usually written by
John ©'Donovan.

Faisnéiseoir

Bliain: 1838

OD:ALCnoc
Notai le Sean 6 Donnabhain in ALCnoc (Hill Drawing Name Books)
Faisnéiseoir
Bliain: 1844

OD:ALPB
Sean O Donnabhain: Ainmleabhar na bParéisti agus na mBaruntachtai /John O'Donovan: Parish and Barony Name

Books
Lamhscribhinn




0 the indexing:
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abetically
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Fo-aonaid de chuid: Cill Chainnigh/lilkenny West
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Achadh na Gréine/Auburn
baile fearainn
contae: An larmhi

Baile Uaitéir/Waterstown
baile fearainn
contae: An larmhi

Ballynacliffy
baile fearainn
contae: An larmhi

Ballynakill
baile fearainn
contae: An larmhi

Ballynakill Upper

baile fearainn
contae: An larmhi

Bealach Caorthainn Beag/Ballaghkeeran
Little

baile fearainn

contae: An larmhi

Bealach Caorthainn Mér/Ballaghkeeran Big
baile fearainn
contae: An larmhi

Beithil/Bethlehem

baile fearainn
contae: An larmhi

Bleanphuttoge
baile fearainn
contae: An larmhi

Boardsland

baile fearainn
contae: An larmhi




